
JLPT N5

〜たことがある
have done before (experience)

Romaji: ta koto ga aru

〜たことがある means "have done (something) before" — it says a past experience exists at least once in

your life. Attach it to the plain past (た-form) of a verb: 日本に行ったことがある is "I have been to Japan."

The negative 〜たことがない means "have never done." Unlike the simple past, which reports one specific

event, 〜たことがある is about whether you have ever had the experience at all.

構文  CONSTRUCTION

Verb (た-form) + ことがある

富士山に登ったことがある。 — I have climbed Mt. Fuji before.

Verb (た-form) + ことがない (negative)

納豆を食べたことがない。 — I have never eaten natto.

Polite: Verb (た-form) + ことがあります／ありません

京都に行ったことがありますか。 — Have you ever been to Kyoto?

例文  EXAMPLES

注意点  NUANCES

やってみよう  YOUR TURN

Tell a friend one thing you have done before and one thing you have never done, using 〜たことがある and 〜

たことがない.

Yomimaru · yomimaru.app/library/grammar/ta-koto-ga-aru — free printable grammar card

一度だけ京都のお寺に泊まったことがある。
いちど きょうと てら と

I have stayed overnight at a temple in Kyoto, just once.

1

富士山の頂 上から日の出を見たことがある。
ふ じ さ ん ちょうじょう ひ で み

I have watched the sunrise from the summit of Mt. Fuji.

2

外国で財布をなくしたことがある。
がいこく さいふ

I have lost my wallet abroad before.

3

Use it for life experience, not for a specific dated event. "Last week I went to Osaka" is simple past (先週大阪に

行った), not 行ったことがある.

▸

It sounds unnatural for very recent events — 昨日食べたことがある is wrong. Reserve it for things far enough

back to count as "an experience."

▸

The た is what carries the "experience" meaning: dictionary form + ことがある instead means "(it) sometimes

happens" (遅れることがある — "I am sometimes late").

▸

〜たことがありますか is the standard way to ask "Have you ever…?" — answer with あります or ありません(ないで

す).

▸


